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Una bascula de banda se usa para adquirir en forma
continua el flujo de material, midiendo la carga (q) y la
velocidad (v) de la banda en una seccion especifica del

transportador.

El producto de estas dos cantidades nos da el flujo,
siendo integrado para totalizar la cantidad de material
manejado 6 alimentado al proceso.




- PUENTE DE PESAJE O MEDICION.

- SENSOR DE VELOCIDAD,GENERADOR DE FRECUENCIA DE ALTA RESOLUCION
CON RUEDA DE FRICCION.

- INTEGRADOR/CONTROLADOR.
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JJ REPRESENTACION GRAFICA DE UNA
BASCULA PARA BANDA

OO

Sensor de velocidad
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INFORMACION NECESARIA PARA SU
SELECCION:

BANDA RODILLOS(AREA ’ DENSIDAD

ANCHO DE } ESPACIO ENTRE vd

DE BASCULA)

INCLINACION _
CAPACIDAD t/h DE BANDA Y (I
RODILLOS

VELOCIDAD DE EXACTITUD
BANDA MATERIAL REQUERIDA
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DUAL - DOS RODILLOS PESADORES, EXACTITUD 0.5 %

10.



MULTIPLE- CUATRO RODILLOS PESADORES,
EXACTITUD 0.25 %

LA EXACTITUD DEPENDE MUCHO DE LA INFLUENCIA
INHERENTE DEL TRANSPORTADOR

11.
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Instale la bascula en una seccion de la banda recta
(horizontal o ascendente).

13.



El angulo de inclinacion de la banda debe ser tal,
que no exista material que retorne.

14.



Instale la bascula suficientemente alejada del chute y faldones de
alimentacion , para asegurar que el flujo del material se haya
asentado y que no existan movimientos relativos del material.

15.



Asegurese de colocar la bascula a una distancia minima
de la polea principal.

I

For 3-soctional boltsLg = 2.5 x Ly
For V-shaped belts Lg =4 x Ly

16.



El angulo de acanalamiento influye en la exactitud.
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Asegurese de que la banda esté completamente
asentada en la zona de influencia de la pesadora.

Fully troughed: In influential zone:
CORRECT INADMISSIBLE

18.



Alinear con precision todos los juegos de rodillos en la
zona de influencia de la bascula.

19.



Asegurese que el bastidor del transportador en la
zona de influencia se encuentre estable y rigido.

Select belt stringers and support so that the carrying idler alignment is
secured (see Rule 6). If need be, reinforce or shim bell stringers
accordingly.

Weighed idler sel
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Addiional supports

20.



Se debe considerar un sistema de tension por
gravedad.

21.



10 Proteja su sistema contra el viento, la
humedad y variaciones extremas de
temperatura.




MEDICION DE RENDIMIENTOS Y CONSUMOS EN PLANTAS
DE PRODUCCION .

CONTABILIZACION DE ALMACENES.

BATCHEO EN ESTACIONES DE CARGA.
PRE-ALIMENTADOR EN PROCESOS CONTINUOS.

MEDICION EN PROCESOS DE DESCARGA.
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GRACIAS POR. /.
SU ATENCION




i

BASCULAS Y AUTOMATIZACIONES S.A DE C.V

byasa@prodigy.net.mx
p

m www.byasa.com.mx
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